





EL GRINGO JAROCHO

Joseph Roul Hellmer Pinkahm, uno de los mds prolificos investigadores de
l2 misica mexicana, representa el espiritu de una época generacional en los
Estados Unidos, marcada por la bisqueda de un horizonte humano al margen
de la belicosidad mundial que caracterizé la primera mitad del siglo XX, v
que le toct vivir a €l en came propia,

Impactado por el estruendo social de las dos conflagraciones mundiales
—pues nacio en 1913, un afo antes del estallido de la primera gran
guera—, Hellmer reencontraria su personalidad apacible en otras explica-
ciones de la vida, fue asi que experimentd una fuerte curosidad por las
filosofias orientales y por distintas expresiones que le evocaban armonia
entre los hombres,

Un dia de tantos, en su natal Filadelfia le ocurrié un hecho que orientaria
su mirada hacia el Sur, al encontrar en una venta de discos de segunda un
ejemplar de acetato que contenia el viejo son jarocho conocido como B
sigwirivi; al escuchardo, inmediatamente vine 4 su memoria una premonicidn
que habia tenido en su adolescencia, cuando se planted el camino que
seguiria en la vida. Este camino, por fortuna, fue ampliamente recorrido
por €l a través de varias regiones de México, descubriendo una riqueza




musical tan extrafia v lejana a su origen estadounidense, como
proxima y pletdrica de significados para su ser tan dvido de armonia

humana.

La alegria del son jarocho, vy practicamente de toda la mGsica
tradicional de México, marcd desde entonces el rumbo que seguiria
José Rail Hellmer, de lo cual se sentia muy orgulloso v no_desistic
de comentarlo en repetidas ocasiones a propios v extrafios, a través
de diversos medios de comunicacién masivos, donde también cultive
con denuedo la labor de difundir las radiciones musicales de nuestro
pais, pues estaba plenamenie convencido de gue mediante el
conocimiento v el aprecio de la misica auéntica de los pueblos es
que los hombres lograran su confraternidad,

Aungue Hellmer desaparecio fisicamente en 1971, su obra lo
trasciende, permaneciendo entre nosotros en la esencia de su in-
valuable legado,

El material que aqui se publica corresponde al Fondo Hellmer en
custodia de la Fonoteca, mismo que fue grabado por el autor hace
aproximadamente cuarenta afios; por tal motivo, las cintas de camrete
abierto originales mvieron que ser restauradas y transferidas a
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mempﬂﬂmmhlﬂmﬁmmym
exgringa de Filadelfla —mis amigos me dicen que soy un veracruzana,
macidn por accidente en fos Exados Unidos—, que tengo més del medio
siglo de edad y 22 afos en México Juchando por la cansa def folkdore...
Me siento con muchas agallfas: he hecho mis de selscientos programas

(en) radio y relevision sobre folklore: pero me siento confise, con tanio
obsticulo en la fafa de (1) educacion (que es) tan deficiente en el
aspecto formativo v s consigulente confusicn de la mente de la
gonte, respecio a fas metas verdaderas del hombre...

Carta de Raiil Hellmer a Los Parras, 25 de agosto de 1967,



. CFEENGS (UE Pl S8 OfeTeng emprender una endrgica campaia destinads @ colocar
muevamente i mdsica auwénticamenre mexicand en su debido lugar en I vida cul-
tural del pals. Para esio se necesita un plan de accidn que invelucts miacha mds que
Ia recopilacidn ¥ oonsenacidn de lor docomentos musicales gue se encpeminn
todavia vivos en la previncis. Er puesics opdnids s¢ Recesits una reorganizacion y
rearienmacicn de la forma de preseatar [z misica mexicana en las escuclas, desde fa
primaria hasia fas insrineciones de educacidn superfar...

Informe de la Seccion de Grabaciones del INBA para el petioda 19541958, Cerubee 17

de 1958




de una cidmara de cajdn.
Ese era Hellmer, un goza
dor de cada i|'|ﬁ.r:_'||"[|.:'_ ¥ OO
la masica del Golfo, un
sibarita empedernido y

reincidente.

La misica de este disco
procede de sus registros,
caplura sus instantes mis
significativos v constituye
una buena muestra de
uno de los péneros mis
ricos del son mexicano,
el son jarocho, que, jun
o con el huasteco era
de sus preferidos (&l mis-
mo era un excelente
intérprete de la huapan-
guera huasteca), Bl con-

junio de sones que regis-

fandangos, velorios




v cantinas cargando los cuarenta kilos de su grabadora, convo-
cando a intérpretes excepcionales (arpistas, jaraneros, pregoneros,
requinteros ¥ trovadores de toda laya), constituye un testimonio
privilegiado de un género vivo que se ejecuta en el mundo rural
de la antiguamente llamada Costa de Sotavento, eén la region que
comprende la comarca tropical del centro v sur de Veracrur, las
tierras bajas del norte de Oaxaca y el occidente de Tabasco. Los
sones aqui seleccionados pertenecen a diferentes dmbitos y
tradiciones, estilos que Hellmer intentaba captar en toda su
diversidad. En la época en que hizo estas grabaciones —de fines
de los cincuentas a fines de los sesentas del siglo pasado—, las
diferencias regionales eran més pronunciadas que hoy, y es posible
percibdr en esta seleccidn las mds diversas formas de ejecucidn y
las preferencias instrumentales de cada contexto.

Su intencion fue grabar siempre los momentos de excepcitn, gue
es como se resuelve la fugacidad de las improvisaciones, encontrar
la esencia de cada intérprete respetando sus preferencias v
enalteciendo sus cualidades en los diferentes contextos en los que
se desarrollaban. Le inreresaba mucho descubrir la cadencia
distintiva de cada son e insistia en que la ritmica remaria de esta
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REPERTORIO INCLUID

Esta seleccion, del Fondo José Ratl Hellmer de la Fonoteca del INAH, ha
sido muy dificil de integrar, sobre todo por la gran riqueza v enorme
variedad de sones recopilados. Es un condensado de una coleccion de 57
pistas seleccionadas por Victor Acevedo Martinez, bajo la direccion de
Irene Vazquez Valle. Gran parte de los registros —acerca de los intérpretes,
el lugar de grabacion y la fecha—, se han perdido. Hemos logrado, sin
embargo, identificar a una pante de los misicos involucrados ¥ sus lugares

de origen.

1. ELSIOUISIR

Los hermanos Rafael v Manuel Rosas, quienes junto con el arpista Presdd
—y a veces con el célebre requinters Lino Chivesr—, conformaron la
base de los conjuntos Medelfin y Tlalisceyan, interpretan aqui la version
mis conocida del viejo son de mujeres K/ vigeinini, en el estilo de contra-
punto y esplendor instrumental que se desarrolld en los lugares mis
cercanos al puerto de Veracruz. Esta es una version grabada en su estudio
de la ciudad de México con estos excelentes misicos, originarios del
puento de Abvarado.




L VERS0S DE LA RAMA

Grabada en Loma Bonita, Oaxaca, esta forma un anto arcaica del
conocido aguinalde de Le raws €5 una variante de la version “vieja"
de estas cuartetas hexasilabas que se cantan de casa en casa en las
noches de Navidad y Afo Nuevo. Esta varante, de la cuenca del
Papaloapan, cuenta con el acompafiamiento de un coro de nifos,
que van con unia rama adomada pidiendo aguinaldos. Mo sabemos
los nombres de los intérpretes de jarana y requinto que los acoms
pafian.

3. LARAMA

Esta es la versidn mis conocida de Le rews, un complejo de
aguinaldos que se extende por las costas del Golfo de México, de
Tuxpan a Campeche, y que se relaciona con los aguinaldos
hexasilabos del Caribe, de Puerto Rico y el oriente de Venezuela.
Interpretada por masicos de Boca del Rio, resalta por la claridad de
su interpretacion v la belleza de sus coplas de tema navidefio.




7. LAMOHRENA

Este era uno de los sones preferidos por Hellmer, debido a su gran
belleza y su cercania con los viejos estilos del fandango espafnol e
hispancamericano del siglo XVIIL. Esta version, muy posiblemente,
procede de Ammoyo del Jicaco, municipio de Alvarado, interpretada
por Ambrosio Sinchez Lopez y Simdn Pulido, en el requinto y la
jarana respectivamente.

8 DECIMAS CANTADAS

Con el tema de los meses v los saludos en una fiesta de cumpleanos,
un pregonero canta en E/ gapafeads, una version muy fresca de
décimas glosadas v de ocasidn, Muy posiblemente procede de
Boca del Rio. Este estilo de interpretacion de la décima se acerca
mucho a las formas utilizadas en Cuba, Puernto Rico v otras reglones
del Caribe, v se destaca por la gran versatilidad en la combinacion
enire canto ¥ misica.




9. DECIMAS DE LA TIENDA

Acompafiado por el confunto Tialfixeoyan, Rafael Rosas interpreta
las famosas décimas de La tienda, que durante esos afios eran muy
populares. La version de E/ gepateads se interpreta agqui con su
introduccion v salida de Agwamicres, un son tradicional que suele
interpretarse también por separado dentro de los sones del fan-
dango.,

10, EL ZAPATEADO {INSTRUMENTAL)

Para concluir la svite de El gapateade, uno de los “sones grandes”
del repertorio jarocho, incluimos aqui una verdadera, aungue breve,
jova instrumental: la versién en requinto jarocho de Rutilo Parroquin
¥ la jarana contrapunteada de Dario Yépez, quienes juegan con el
ritmo, la melodia v la intensidad. Esta version remite muy claramente
a los origenes barrocos del son jarocho,

0




14, EL JARABE LOCO

Estamos ante una version particular de este son, ya que en lugar
de la instrumentacién tradicional, es interpretada por un dueto de
guitarras sextas. Destaca la vinuosidad de los intérpretes, la claridad
del pregon v la cadencia ritmica caracteristica de este son 1an
emparentado con el yapases cubano, Se desconoce el nombre de
los intérpretes.

15, EL CUPIDO

Algunas frases introductorias de este son tradicional en modo menor,
que tiene varias versiones, fueron arregladas por el conocido misico
Lorenzo Barcelata, La versién incluida ha sido ejecutada por los
hermanos Rosas en su muy particular estilo.




16. ELSIQUISIRI

En esta interpretacion, Rafael Rosas ejecuta solo la jarana tercera,
improvisando versos dedicados a José Radl Hellmer. Destaca agui
el virtwosismo en la ejecucidn de los raspueos de la jarana v la
calidad del canto.

17. OSTIONES ALVARADENOS

Aunque no se frata proplamente de un son jarocho, los Hermanos
Rosas epecutan aqui una guaracha local compuesta por Pablo Zamwdio,
Esta version ya habia sido incluida en un disco de Hellmer (Mexi-
ran Pamoramas. Vanguard VRS 9014, r 2. 1960). Es un ejemplo de la
implantacién en Veracruz y Alvarado, hacia finales de los aos
veinte, del son cubano. Piezas de este tipo formaron parte del
repertorio del antiguo grupo Sex Jerechs Afvarsdeda, que, a pesar
de su nombre, interpretaba hacia 1930 sones cubanos ¥ veracruzanos,
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Fonogramas que integran la serie de la Fonoteca
del Instituto Nacional de Antropologia ¢ Historia

1 Testisorio misical de Mévico
2 Flepiezas o Lt Coofgraister
Muisioa Badstaca
Miuisicer iraillpema e los Alfos de Chigfas
Muisived indigena del Noroesie
Sopies o Veraomzs
07 Michoarcde: sores ae Thermn Caltemie
i Renrada de Tlayncapan
9 Wilsica indigena die Mécoo
10 Sores p guesios o b Them Caitente de Gusrmen
11 Misica del lsfvo de Tebuaniasee, Chivace
12 Banky ale Tidantepwe, Mives, Cxvecd
13 Cancionero de &0 Terenciin Frenoess
14 Mrisica ofe Jos budivs o maros
15 Soaves e Mivico, Aol
16 Coarmadas de b Bevwlicidn. Yolumen 1
17 Mirisicar campresinma de Los Adtes ol faliscn
18 £ soig el saer e falizca, Vaolumsen 1
19 & sooi el serr e folteco. Volumen 2
20 Ciorriaig de & rehelivin crisfen
Z1 Musica de Coater Cfice e Gwerrern v Oeiveios
22 Tradicione drwsiceles e Lo Lagionn.
La cancidn cargemncie

23 it Newohitl fn cardvaant

Carten el trasdicion Mahaatl de Morelos y Guenmam
4 Abwierios 3 sorees e o festea puerfsecbe
I5 Sndlza rwnda geendanabani re guends guk st
frimmd zan. Concioney de o'y mucrie en of Istmmo
Ohxargpaee v

= o

EZEE

2l Crrsialin Tafaatistee
Comrwlos dir la Bevolucidn mexicana. Yolumen 2
27 Fiesta et Nalanlaoo
Mhisica d bos nahuses del b de Méxicon
28 Land Eparchvilla yoo
Flester vt b covsar e Zaachile
20 Tewar de fa mdvica soneslense
30 Viowows ate Fiilalgo,
La tidisica de ses regiones. Yoldmenes |y 2
31 Thiigerin oo, crde ¢ bislono
32 Muisica popraierr poblana
Homenape a don Vicenie T, Mendosa
33 “Sov ol megro de fn costa. "
Miisica y poesia afromesicm de la Cosm Chica
3 Fewtival cosfevio de la danza
35 Concberos al fin del oritewic
3 Nea mmarirde muds cenmios.. Antologia.
Volumen 1
3T Seemeon drisfer (RS RIEROS.
Cantos v miisica sobre ln muers
B Adercidn poargan sevtares. .
El corrido afromexicann de la Cosa Chica
30 A fa frova mels bonila de estos pobies canbaatares,
Grubaciones en Veracruz de José Radl Helbmer
il La Banda M de Odoaice
La eradicion musical de un puehdo en la chudad
de Méxion
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18, LAS POBLANITAS

Un son antiguo del sur de Veracruz que se sucle ejecutar en las
madrugadas, en el declinar de los fandangos v en los velorios y
entierrns de los argefitor, los nifios difuntos. Esta versidn, gque
incluye décimas, es ejecutada por el gran versador Arcadio Hidalgo
(jarana segunda y voz), Antonio Garcia de Ledn (jarana tercera y
voz) y Noé Gongzilez (requinto jarocho). Fue grabada en 1966 en
Jaltipan, Veracruz.

19. LA LLORONCITA

Otra tonada antigua, de reminiscencias andaluzas y hermana menaor
de la més famosa version de La Jerona, del Istmo de Tehuantepec,
es interpretada aqui por un grupo de Boca del Rio, Veracruz, Muy
posiblemente don Daniel Cabrera, que fue gran conocedor de los
sones viejos de su regidn (Jamapa, Medellin, Boca del Rio y
Mandinga), participa entre los versadores de esta pieza. La secuencia
mel&dica de este son estd presente en Veracruz desde, por lo
menos, el siglo XVIL Se ha conservado en diferentes variantes
regionales hasta nuestros dias.
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13. ELJARABELOCO

Aungue esta version de El jarabe
fors, en realidad upa antgua puajira
que en el siglo XVIII se conocid
como Pawn de farafe, ya habia sido
incluida en un disco de Hellmer 7 -
{wtolopia del Son _,'.-_;_-'..._-'..-.-_ Falklore
Mexicano, vol. 11 D 929 INBA-Mu-
sarty, decidimos presentarla aqui en
virtud de su vinuosismo y origi-
nalidad, El Paw de jarabe antiguo,
segln registros escritos, también
combinaba versos octosilabos con
estribillos hexasflabos. A la extracr-

dinaria habilidad en el rasgueo y al

canto sewesdo del jaranero (Rafael Rosas), se suma el ACOmpa-

fiamiento de una guitarra sexta bajeada y punteada como si se

tratara de un requinto jarocho grave (Rail Rosas), asi como el

apoyo de un requinto de cuatro cuerdas (René Rosas). La version

ha sido grabada en Alvarado, Veracruz.




11. ELBUTAQUITO

Es la versitn jarocha del Ciclite Fads, uno de los mis extendidos
sones de mujeres del litoral, interpretada durante un fandango por
un grupo que incorpora un violin ristico ¥ coplas de sabor muy
antiguo (Dué guieres gue te traiga | de i Valewcia: | wna peineta de
era |/ para tu trenga... ). Este ejemplo procede de la sierra de Los
Tuxtlas, muy posiblemente de Santiago Tuxtla.

12, CHUMBA QUECHLMEBA

Un son antiguo en version muy ristca, posiblemente derivado de
los somecitor de fa fierra —tal vez relacionado con el Zwmba gue
g ba del llano venezolano—, con la jarana y voz de Juan Vizquez
Enriquez v el acompatfiamiento zapareado de una pareja de mujeres.
En sus coplas se refiere tanto al Altplano mexicano como a Canagena
de Indias, en el Caribe colombiano, Muy posiblemente procede
de Ortatitlin, Veracruz.




6 ELTORO ZACAMANDU (CANTADA)

Se muestra aqui la versidn cantada de este son tan caracteristico del
irea de influencia de Tlacotalpan, grabada en el mismo lugar, con

el arpa v el canto de Andrés Alfonso Vergara, gran misico tlacotal-

pefio, v la jarana v voz del rovador alvaradefio Julidn Cruz Figueroa




4. ELCASCABEL

Es uno de los sones mas antiguos y bellos del repenorio jarocho,
presente en el ltoral del Sotavento desde principios del siglo XVIIL
Esta versidn ha sido grabada en el Sanwario de Otatitlin y es
interpretada por uno de los mis grandes ejecutantes del reqainre
Jarscho de cuatro cuerdas: el ya fallecido Rutilo Parroquin, quien
canta ademds sus coplas méds conocidas. Le acompafa, en la jarana
tercera, el miisico alvaradefio Dario Yépez.

5. ELTORO Za@:ﬁ@‘_ﬂ}ﬂ (INSTRUMENTAL)

Se trata de una versidn instrumental, con requinto y jaranas, en el
estilo de la region de Tlacotalpan. En esta version se despliegan la
totalidad de las frases melddicas que caracterizan este son, en €l
cual se suelen narrar en coplas y estribillos las hazafas de los
vaqueros de esta regién, marcada por las mercedes de rierras
concedidas a los criadores de ganado desde el siglo XVI. No hemos
podide identificar a los intérpretes.







misica estaba emparentada con el oleaje ¥ el compds del mar,
Queda registrada aqui la gran sensibilidad de Hellmer para reconocer
el pregin y el arpa de Andrés Alfonso, el requinto barroco de
Rudlo Parroquin, las raices profundas de un fandango en Los Tuxrlas,
la jaranma magistral de Rafael Rosas, las cadenciosas pulsaciones de
dos guitarristas en EJ jarabe foco, los preponeros de Boca del Rio v

los cantos y coplas de muchos misicos andnimos. ..

Antonio Garcla de Ledn




O CON LA MUSICA POR DENTRO

Cuando echaba a andar su vieja grabadora, Raal Hellmer probablemente no
pretendia cejar un testimonio musicologico exacto, sino atrapar para si
mismo un instante de su propio placer. Posiblemente estaba escudrifiando
un momento vital: capturando el instante vivido y gozado, que era el
centro de toda su filosofia y que terminaba por impregnar todo lo que le
rodeaba. Su pasin por la misica popular mexicana, y en especial la de
Veracruz v la Huasteca, llenaban grandes espacios de su tiempo que se
concretaban en crear redes musicales y enlazar las experiencias de unos
misicos con otros, compantir afinaciones y ritmos y difundir en forma
sistemndtica sus propias preferencias. A su “gran laboratorio” que habia impro-
visado en el sétano del palacio de Bellas Ares, un estudio de grabacion
atiborrado de jaranas v guitarmones, invitaba a los misicos a escuchar sus
hallazgos, motivando nuevas inguietudes. Cuando, sumergido en un
destripade sillén escuchaba el solo de requinto de Rutilo Parroquin, ese
instante supremo de B gepateads que aqui logramos inchuir, Hellmer se
sumergia en un trance de gozo y arrobamiento. .. Lo recuerds en Tlacotlpan
grabando los fandangos, las serenatas, los cantos de los gallos, las campanas,
les pdjaros al amanecer, los ruidos misteriosos del rio Papaloapan al cruzar
la inmensa planicie. O en las faldas del Pico de Orizaba, durante un acc-
dentado viaje, tratando de erernizar una nevada noche de luna con la ayuda
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o misics en general Hene wr efecro exrsordinaramente profundo sobre [3 peigais
ded i y of adulte. Hay que recordar que fas demds arles necesifan una mediana
educaciin para apreciarias, micriras [z misica, en alguna forma, Nega a todos fos
heamlvres, desde analfaberos hasva salbios. La mbsica comercial acrual afecia no
solamenle fos gustos de la fuventud con respecto a la misics auténtica de fos poe-
oz, sivo afccts profundamente su condrcta social, por 5o representa un problema
educative y social de prigwes orden, que desgraciadamente 0o se ba romede muy en

cuenia.. .

Conferencia en la Universidad Autdnoma del Estado de México, Tolaca, jullo & de

1964,







formato digital con el propdsito de eliminar, en la medida de las
posibilidades, distintos ruidos producidos por el paso del tiempo en
la sustancia grabable de dichas cintas, Por este motivo, la presente
edicidn posee un doble valor: primers, ¢l que confiere el viruosismo
de los misicos, muchos de ellos ya desaparecidos, la riqueza en la
variante de estilos del son jarocho manifestados en la primera década
del siglo XX, v segundo, la limpicza computarizada de la misica
que constituye una verdadera labor artesanal,

Benjamin Muratalla
Fonoteca del INAH







Institure Nacional de Anrropologia e Histora
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